
Avertissement de sécurité Typologie : Poussettes Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
poussettes, conforme au RSGP et conçu pour être clair et compréhensible par un consommateur non
expert.

**Français - Avertissement de sécurité pour poussettes**

**AVERTISSEMENT :** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement et respecter les
consignes suivantes avant d'utiliser la poussette.

* **Sécurité Avant Tout :** Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance dans la poussette. Assurez-vous
que le frein est toujours enclenché lorsque la poussette est immobile. * **Limites d'Âge et de Poids :**
Respectez les limites d'âge et de poids maximales indiquées par le fabricant. Ne surchargez pas la
poussette avec des sacs ou d'autres objets, car cela pourrait compromettre sa stabilité. * **Vérifications
Régulières :** Vérifiez régulièrement que toutes les pièces sont correctement fixées et en bon état. N'utilisez
pas la poussette si une pièce est endommagée ou manquante. * **Utilisation Appropriée :** Utilisez la
poussette uniquement sur des surfaces planes et stables. Évitez les escaliers, les pentes raides et les
terrains accidentés. N'utilisez pas la poussette pour faire du jogging ou du patin à roulettes, sauf si elle est
spécifiquement conçue à cet effet. * **Ceintures de Sécurité :** Attachez toujours votre enfant avec les
ceintures de sécurité fournies. Assurez-vous qu'elles sont correctement ajustées et fermées. * **Protection
Solaire :** Protégez votre enfant du soleil avec un pare-soleil ou un accessoire approprié. * **Stockage :**
Rangez la poussette dans un endroit sûr, à l'abri des intempéries et hors de portée des enfants lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning for Strollers**

**WARNING:** For your child's safety, please read and follow these instructions carefully before using the
stroller.

* **Safety First:** Never leave your child unattended in the stroller. Ensure the brake is always engaged
when the stroller is stationary. * **Age and Weight Limits:** Adhere to the maximum age and weight limits
specified by the manufacturer. Do not overload the stroller with bags or other items, as this could
compromise its stability. * **Regular Checks:** Regularly check that all parts are properly secured and in
good condition. Do not use the stroller if any part is damaged or missing. * **Proper Use:** Use the stroller
only on flat, stable surfaces. Avoid stairs, steep slopes, and uneven terrain. Do not use the stroller for
jogging or rollerblading unless it is specifically designed for that purpose. * **Seat Belts:** Always fasten your
child with the provided seat belts. Ensure they are properly adjusted and closed. * **Sun Protection:**
Protect your child from the sun with a sunshade or appropriate accessory. * **Storage:** Store the stroller in
a safe place, protected from the weather and out of reach of children when not in use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español - Advertencia de seguridad para cochecitos de bebé**

**ADVERTENCIA:** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente y respete las siguientes instrucciones
antes de usar el cochecito.

* **Seguridad Primero:** Nunca deje a su hijo sin supervisión en el cochecito. Asegúrese de que el freno
esté siempre puesto cuando el cochecito esté parado. * **Límites de Edad y Peso:** Respete los límites
máximos de edad y peso indicados por el fabricante. No sobrecargue el cochecito con bolsas u otros
objetos, ya que esto podría comprometer su estabilidad. * **Revisiones Regulares:** Revise regularmente
que todas las piezas estén correctamente sujetas y en buen estado. No utilice el cochecito si alguna pieza
está dañada o falta. * **Uso Apropiado:** Utilice el cochecito únicamente en superficies planas y estables.
Evite las escaleras, las pendientes pronunciadas y los terrenos accidentados. No utilice el cochecito para
trotar o patinar a menos que esté específicamente diseñado para ese propósito. * **Cinturones de
Seguridad:** Siempre abroche a su hijo con los cinturones de seguridad proporcionados. Asegúrese de que
estén correctamente ajustados y cerrados. * **Protección Solar:** Proteja a su hijo del sol con un parasol o



accesorio apropiado. * **Almacenamiento:** Guarde el cochecito en un lugar seguro, protegido de la
intemperie y fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Aviso de segurança para carrinhos de bebé**

**AVISO:** Para a segurança do seu filho, leia atentamente e siga as seguintes instruções antes de usar o
carrinho.

* **Segurança Primeiro:** Nunca deixe o seu filho sem vigilância no carrinho. Certifique-se de que o travão
está sempre acionado quando o carrinho estiver parado. * **Limites de Idade e Peso:** Respeite os limites
máximos de idade e peso indicados pelo fabricante. Não sobrecarregue o carrinho com sacos ou outros
objetos, pois isso pode comprometer a sua estabilidade. * **Verificações Regulares:** Verifique
regularmente se todas as peças estão devidamente fixadas e em bom estado. Não utilize o carrinho se
alguma peça estiver danificada ou em falta. * **Utilização Adequada:** Utilize o carrinho apenas em
superfícies planas e estáveis. Evite escadas, declives acentuados e terrenos acidentados. Não utilize o
carrinho para correr ou patinar a menos que seja especificamente concebido para esse fim. * **Cintos de
Segurança:** Aperte sempre o seu filho com os cintos de segurança fornecidos. Certifique-se de que estão
devidamente ajustados e fechados. * **Proteção Solar:** Proteja o seu filho do sol com um guarda-sol ou
acessório apropriado. * **Armazenamento:** Guarde o carrinho num local seguro, protegido das intempéries
e fora do alcance das crianças quando não estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung für Kinderwagen**

**WARNUNG:** Für die Sicherheit Ihres Kindes lesen und beachten Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfältig, bevor Sie den Kinderwagen benutzen.

* **Sicherheit geht vor:** Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt im Kinderwagen. Stellen Sie sicher,
dass die Bremse immer angezogen ist, wenn der Kinderwagen steht. * **Alters- und
Gewichtsbeschränkungen:** Halten Sie sich an die vom Hersteller angegebenen Höchstalter- und
Gewichtsbeschränkungen. Überlasten Sie den Kinderwagen nicht mit Taschen oder anderen Gegenständen,
da dies seine Stabilität beeinträchtigen könnte. * **Regelmäßige Überprüfungen:** Überprüfen Sie
regelmäßig, ob alle Teile richtig befestigt und in gutem Zustand sind. Benutzen Sie den Kinderwagen nicht,
wenn ein Teil beschädigt ist oder fehlt. * **Sachgemäße Verwendung:** Benutzen Sie den Kinderwagen nur
auf ebenen, stabilen Oberflächen. Vermeiden Sie Treppen, steile Hänge und unebenes Gelände. Benutzen
Sie den Kinderwagen nicht zum Joggen oder Inlineskaten, es sei denn, er ist speziell für diesen Zweck
konzipiert. * **Sicherheitsgurte:** Sichern Sie Ihr Kind immer mit den mitgelieferten Sicherheitsgurten.
Stellen Sie sicher, dass diese richtig eingestellt und geschlossen sind. * **Sonnenschutz:** Schützen Sie Ihr
Kind mit einem Sonnenschutz oder einem geeigneten Zubehör vor der Sonne. * **Lagerung:** Lagern Sie
den Kinderwagen an einem sicheren Ort, geschützt vor Witterungseinflüssen und außerhalb der Reichweite
von Kindern, wenn er nicht benutzt wird.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avvertenza di sicurezza per passeggini**

**AVVERTENZA:** Per la sicurezza del bambino, leggere attentamente e rispettare le seguenti istruzioni
prima di utilizzare il passeggino.

* **La Sicurezza Prima di Tutto:** Non lasciare mai il bambino incustodito nel passeggino. Assicurarsi che il
freno sia sempre inserito quando il passeggino è fermo. * **Limiti di Età e Peso:** Rispettare i limiti massimi
di età e peso indicati dal produttore. Non sovraccaricare il passeggino con borse o altri oggetti, poiché ciò
potrebbe comprometterne la stabilità. * **Controlli Regolari:** Controllare regolarmente che tutte le parti
siano correttamente fissate e in buone condizioni. Non utilizzare il passeggino se una parte è danneggiata o



mancante. * **Uso Appropriato:** Utilizzare il passeggino solo su superfici piane e stabili. Evitare scale,
pendii ripidi e terreni accidentati. Non utilizzare il passeggino per fare jogging o pattinare a meno che non sia
specificamente progettato per tale scopo. * **Cinture di Sicurezza:** Allacciare sempre il bambino con le
cinture di sicurezza fornite. Assicurarsi che siano correttamente regolate e chiuse. * **Protezione Solare:**
Proteggere il bambino dal sole con un parasole o un accessorio appropriato. * **Conservazione:** Riporre il
passeggino in un luogo sicuro, protetto dalle intemperie e fuori dalla portata dei bambini quando non viene
utilizzato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il RGPD.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing voor kinderwagens**

**WAARSCHUWING:** Lees en volg deze instructies zorgvuldig voordat u de kinderwagen gebruikt, voor de
veiligheid van uw kind.

* **Veiligheid Eerst:** Laat uw kind nooit zonder toezicht achter in de kinderwagen. Zorg ervoor dat de rem
altijd is ingeschakeld wanneer de kinderwagen stilstaat. * **Leeftijds- en gewichtslimieten:** Houd u aan de
maximale leeftijds- en gewichtslimieten die door de fabrikant zijn gespecificeerd. Overbelast de kinderwagen
niet met tassen of andere items, omdat dit de stabiliteit kan aantasten. * **Regelmatige Controles:**
Controleer regelmatig of alle onderdelen goed vastzitten en in goede staat verkeren. Gebruik de
kinderwagen niet als een onderdeel beschadigd is of ontbreekt. * **Correct Gebruik:** Gebruik de
kinderwagen alleen op vlakke, stabiele oppervlakken. Vermijd trappen, steile hellingen en oneffen terrein.
Gebruik de kinderwagen niet om te joggen of te skaten, tenzij hij speciaal voor dat doel is ontworpen. *
**Veiligheidsgordels:** Maak uw kind altijd vast met de meegeleverde veiligheidsgordels. Zorg ervoor dat ze
goed zijn afgesteld en gesloten. * **Zonbescherming:** Bescherm uw kind tegen de zon met een
zonnescherm of een geschikt accessoire. * **Opslag:** Bewaar de kinderwagen op een veilige plaats,
beschermd tegen weersinvloeden en buiten bereik van kinderen wanneer hij niet in gebruik is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


